. Novi proizvod | OmROn

ESCSL/ESCWL/ESEWL

Novi jednostavni kontroler kojim
se lako postize kontrola
temperature

* Lakoc¢a ocitavanja (visina karakt.E5CSL: 21.7 mm,
E5CWL: 16.2 mm (PV), ESEWL: 20 mm (PV)).

+ Dubina od prednjeg panela: samo 60 mm.

* Mali broj parametara za jednostavnu postavku. 48 x 48 mm 48 x 48 mm

* Brze uzorkovanje svakih 250 ms. ESCSL i

Napomena: Konsult.mere opreza na str.9.

Glavne 1/O funkcije

ESEWL

[ ) ESCWL

4-cifr.displej

Dvojni displej: ESEWL

Jedan displej:E5CSL
Dvojni displej: ESECWL

's ~

Ulazi senzora m—P>| Kontrolni izlaz

« Ulazi termopara g * Relejni izlaz
* Pt ulzim L » Naponski izlaz (za SSR kontr.)
Tacnost pokazivanja

v

« Ulaz termopara: +0.5% od PV :
* Ptulaz:+0.5% od PV 1
I
G }
1
Period uzorkovanja *samo ESCWL/ESEWL
* 250 ms )
- TC: Termopar (K, J, T, R, ili S)
St ru ktu ra b rOj amo d el a P: Platinski otporni termometar (Pt100)
Legenda broja modela ESEWL-01100
123
ESCSL'@ 1. Kontrolni izlaz
. l 2 R: Relejni izlaz: 250 VAC, 3 A
1. Kontrolni izlaz Q: Naponski izlaz (za SSR kontrolu): 12 VDC, 21 mA
R: Relejni izlaz: 250 VAC, 3 A 2. Alarm
Q: Naponski izlaz (za SSR kontrolu): 12 VDC, 21 mA 1: Relejni izlaz: 250 VAC, 1 A (rezistivno opterecéenje)
2. Tip senzora 3. Tip senzora
TC: Termopar (K, J, T, R, ili S) TC: Termopar (K, J, T, R, ili S)
P: Platinski otporni termometar (Pt100) P: Platinski otporni termometar (Pt100)
E5CWL-010
1283

1. Kontrolni izlaz

R: Relejni izlaz 250 VAC, 3 A

Q: Naponski izlaz (za SSR kontrolu): 12 VDC, 21 mA
2. Alarm

1: Relejni izlaz: 250 VAC, 1 A (rezist. optereéenje)
3. Tip senzora
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F5CSI /FECWI /FEFWI
Informacije u vezi naruéivanja

E5CSL
Dimenzije Napon napajanja Tip ulaza I1zlaz alarma Kontrolni izlaz Model
Termopar Releini izl E5CSL-RTC
elejni izlaz
1/16 DIN Otporni termometar ) E5CSL-RP
48 x 48 x 60 100 do 240 VAC Nema
(8 xV x D) Termopar Naponski izlaz (za E5CSL-QTC
Otporni termometar SSR kontrolu) E5CSL-QP
E5CWL
Dimenzije Napon napajanja Tip ulaza Izlaz alarma Kontrolni izlaz Novi model
Termopar Releini izl E5CWL-R1TC
elejni izlaz
1/16 DIN Otporni termometar ) E5CWL-R1P
48 x 48 x 60 100 do 240 VAC 1
(8 xV x D) Termopar Naponski izlaz (za ESCWL-Q1TC
Otporni termometar SSR kontrolu) E5CWL-Q1P
ESEWL
Dimenzije Napon napajanja Tip ulaza Izlaz alarma Kontrolni izlaz Novi model
Termopar Releini izl E5EWL-R1TC
elejni izlaz
1/8 DIN Otporni termometar ) ES5EWL-R1P
48 x 96 x 60 100 do 240 VAC 1
(8 xVxD) Termopar Naponski izlaz (za ESEWL-Q1TC
Otporni termometar SSR kontrolu) ESEWL-Q1P

Dodaci (posebno narucivanje)
Poklopac terminala Adapter

Model | E53-cOV19 Model Napomene

. o Upotrebite ovaj adapter kada je predniji
Prednji panel (za ESCSL/ESCWL) YO2E5 panel veé pripremljen za E5SBLI.

Model | E53-COV20 e Na raspolaganju samou crnoj boji.
o Posebno narudivanje.

Nap.: 1. Ovaj dodatak je potreban za prikljucivanje Y92A- 48B ili

Y92A-48D. Y92F-49 e Upotreba samo za ESCSL/ESCWL.
2. Ovaj prednji panel predstavlja samo ram. Ne ¢ Obezbeden sa ESCSL/ESCWL.
ukljucuje plasti¢ni poklopac. YO2F-51 e Upotreba samo za ESEWL.
e Obezbeden sa ESEWL.
Specifikacije
Nominalni parametri
Napon napajanja 100 do 240 VAC, 50/60 Hz
Opseg radnog napona 85% do 110% nominalnog napona napajanja
Potrosnja energije 3.5 VA

Modeli sa ulazima termoparova

Termopar: K, J, T, R, ili S
Ulaz senzora

Modeli sa ulazima za platinski otporni termometar
Platinski otporni termometar: Pt100

Relejni izlaz SPST-NO, 250 VAC, 3 A (rezist.opterecenje), elektr.resurs: 100,000 operacija, min.optereéenje: 5V, 10 mA
Kontrolni Naponski izlaz
izlaz (za SSR Izlazni napon: 12 VDC +25%/-15% (PNP), max. struja optereéenja: 21 mA, sa zastit.kolom od kratkog spoja
kontrolu)
I1zlaz alarma (vid.napom.) SPST-NO, 250 VAC, 1 A (rezist.opterecenje), elektr.resurs: 100,000 operacija, min.optereéenje: 5V, 10 mA
Metoda kontrole ON/OFF kontrola ili 2-PID kontrola (sa automatskim podesSavanjem)
Metoda postavke Digitalna postavka upotrebom tastera na prednjem panelu

7-segmentni digitalni displej i individualni indikatori

MEREE e EE] Visina karaktera: ESCSL: 21.7 mm, ESCWL: 16.2 mm (PV), ESEWL: 20 mm (PV)

Druge funkcije Promena ulaza temperature, start/stop, zastitne funkcije, itd.
Temperatura radne —10 do 55°C (bez smrzavanja i kondenzacije)

sredine

Rel.vlaznost radne sredine 25% do 85%

Temperatura ¢uvanja —25 do 65°C (bez smrzavanja i kondenzacije)

Napomena : Samo za ESCWL/ESEWL

omRron




F5CSI /IFRCWI /FRFWI

Opseg ulaza
Modeli sa ulazima termopara

Opse
itte. Postavlj. Tip ulaza s
(Ulaz temperature) i . A °C °F
0 K —200 do 1,300 —300 do 2,300
1 —20.0 do 500.0 0.0 do 900.0
2 3 —100 do 850 —-100 do 1500
3 —20.0 do 400.0 0.0 do 750.0
TC ulaz
4 T —200 do 400 —300 do 700
5 —199.9 do 400.0 —-199.9 do 700.0
6 R 0do 1,700 0 do 3,000
7 S 0do 1,700 0 do 3,000
Default postavka: 0
Primenjeni standardi (K, J, T, R, S): JIS C1602-1995 i IEC 60584-1
Modeli sa ulazima otpornog termometra
Opse
oitte. Postavlj. Tip ulaza o
(Ulaz temperature) N oC °F
8 -200 do 850 -300 do 1500
Pt ulaz Pt100
9 -199.9 do 500.0 -199.9 do 900.0

Default postavka: 8
Primenjeni standardi (Pt100): JIS C1604-1997 i IEC 60751

Tipovi

alarma

Izbor tipova alarma od 11 tipova navedenih u sledecoj tabeli.

Postavka Tip alarma Pozitivna vredn. | Negativ.vredn.
alarma (X) alarma (X)
0 Nema alarma Izlaz OFF (Iskljug.)

Odstupanje od

T
OFF

1 gornje/donje gran. = Uvek ON (Ukljuc.)
Odstupanje od oN = ON "—’—X =

2 gornje granice OFF S‘P ‘_ OFF P
Odstupanje od = X = —H" X

3 donje grarjﬂce or _‘ S‘P orr -
Opseg odstup. od R

4 gc?r/ onje grgmce orr —‘:SL:‘— Uvek OFF

5 Odstupanje ornje/ _

(See  |donje gran standoy| o1 | "[ | uvek OFF

note)  [S€KV: sp

6 Odstup.gornje o —

(Vid. granlce %tandby ore _l_x|: ok ‘j:x

nap_) sekv.O SP sP

7 Odstup.donje . —| X j—

(Vid. granice Standby | o - N or :H_

nap.) sekv.ON i sP
Apsol.vrednost oN i oN '—’—“X"

8 gornje granice OFg ‘ &_ OFF 0
Apsol.vrednost oN o oN X

9 donje granice REF OFF _‘ i

10 Apsol.vrednost sl l—x—]

(Vid. gornje granice o ) i_ o

nap.) Standby sekv.ON °

11 Apsol.vrednost =] f—x =]

(Vid. donje granice or o _‘ ‘

nap.) Standby sekv.ON ° °

12 Ne izvoditi postavku

Napomena: Alarmi sa Standby sekvencom

Alarm je blokiran dok se ne dostigne bezbedno

stanje. Nezeljeni alarmi tokom startovanja su

spreceni.

Primer: Odstupanje donje granice Standby sekvenca ON)

Vrednost alarma

’J\\ i Histerezis alarma.

T

Alarm sa Standby sekvencom
Alarm bez Standby sekvence

Otkazana Standby sekv.

T (uvek 0.2 °CI°F)

Vreme

Standby sekvenca se otkazuje nakon ispunjenja uslova za OFF

(iskluéenje) alarma.

Standby sekvenca ponovo startuje kada je ispunjen bilo koji od sledecih

uslova.

o Start rada (uklju¢eno je napajanje ili je izvedeno prebacivanje iz

stop moda u mod rada).

e |zmenjena je vrednost praga alarma.
e Izmenjen je offset ulaza temperature.
e |zmenjena je postavna tacka.
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F5CSI /IFRCWI /[FRFWI

Karakteristike

Tacnost pokazivanja (indikacije)

Termopar: (Vid.napomenu 1.)

(+0.5% prikazane vrednosti ili £1°C, koja je vec¢a) £1 cifra max.
Platinski otporni termometar:

(+0.5% prikazane vrednosti ili +1°C, koja je veca) +1 cifra max.

Uticaj temperature

Uticaj napona

Uticaj EMC (prema EN61326-1)

Ulazi R i S termopara:

(1% od PV ili £10°C, koja je veca) +1 digit max.
Ulazi K, J i T termopara:

(£1% od PV ili £+4°C, koja je veca) +1 cifra max.
Ulazi platinskog termometra:

(1% od PV ili £2°C, koja je veca) £1 cifra max.

Histerezis

0.1 do 999.9 (u jedinicama 0.1) °C/°F

Proporcionalna zona (P)

0.1 do 999.9 (u jedinicama 0.1) °C/°F

Integralno vreme (1)

0 do 3999 s (u jedinicama 1 s)

Diferencijalno vreme (D)

0 do 3999 s (u jedinicama 1 s)

Kontrolni period

0.5, 1do 99 s (u jedinicama 1 s)

Opseg postavke alarma

—1999 do 9999 (pozicija decim.tacke zavisi od tipa ulaza)

Period uzorkovanja

250 ms

Uticaj otpornosti izvora signala

Termopar: 0.1°C/Q max. (100 Q max.) (Vid.napomenu 2.)
Platinski otporni termometar: 0.6°C/Q max. (10 Q max.)

Otpornost izolacije

20 MQ min. (pri 500 VDC)

Dielektri¢na snaga

2,300 VAC, 50 ili 60 Hz za 1 min (izm.terminala sa razl.naelektrisanjem)

Neispravnost

10 do 55 Hz, 20 m/s?za 10 min svaki u X, Y, i Z smeru

Otpornost na vibracije
Unistenje

10 to 55 Hz, 20 m/s?za 2 h svaki u X, Y, i Z smeru

Otpornost na Neispravnost

100 m/s?min., 3 puta svaki u X, Y, iZ smeru

udar

Unistenje 300 m/s?min., 3 puta svaki u X, Y, i Z smeru
. E5CSL/E5CWL Kontroler: Pribl. 100 g, Montazna konzola: Pribl. 10 g
ezina
ESEWL Kontroler: Pribl. 150 g, Montazna konzola: Pribl. 10 g

Stepen zastite

Predniji panel: IP50
Kuciste: IP20, Terminali: IPOO

Zastita memorije

Trajna memorija (broj zapisivanja: 100,000 puta)

Uskladenost sa standardima

EN61326-1 (Vid.napom. 3.), EN61010-1, IEC61010-1
VDEO0106 Part 100 (zastita prstiju), kada se montira poklopac terminala

EMC

Emisija Kuéiste:

Emisija AC napajanja:

Imunost ESD:

Imunost RF-interferencije:
Imunosst Provedene smetnje:
Imunost Rafalni napon:

Imunost Udar napona:

Imunost Propadi/prekidi napona:

EN55011 Grupa 1 Klasa A
EN55011 Grupa 1 Klasa A
EN61000-4-2
EN61000-4-3 10 V/m
EN61000-4-6 3 V
EN61000-4-4
EN61000-4-5
EN61000-4-11

Nap: 1. Tagnost pokazivanja Ki T termoparova na temp. —100°C max. je +2°C +1 cifra max. Ta¢nost pokazivanja R i S termoparova na temp.

200°C max. je £3°C +1 cifra max.
2. Ri S senzori: 0.2°C/Q max. (100 Q max.)
3. Industrijsko elektromagnetno okruzenje (EN/IEC 61326-1 Tabela?2)

Kriva radnog veka za releje (referentne vrednosti)

100

25U VAL, 3U VUL rezist.opterec-|

50

30

10

o~
=
1
=
.S
S
o
[}
s
o
I
o

0 1 2 3 4 5
Kontaktna struja (A)
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Eksterne konekcije

» Naponski izlaz (kontrolni izlaz) nije elektri€no izolovan od internih kola. Kada se radi sa uzemljenim termoparom, ne povezivati sa zemljom
jedan od izlaznih kontrolnih terminala. Ukoliko su oba izlazna kontrolna terminala povezana sa zemljom, dogodice se curenje struje, koje
vodi ka greSkama u merenju temperature.

E5CSL ESEWL
Kontrolni izlaz Kontrolni izlaz
« Relejni izlaz: 250 VAC, 3 A (rezist.opterecenje) « Relejni izlaz: 250 VAC, 3 A (rezist.opterecenje)
« Naponski izlaz (za SSR kontr.): 12 VDC, 21 mA + Naponski ulaz (za SSR kontr.): 12 VDC, 21 mA
+—— &
wra| @ ® ®- ¢
- = — @ 100 do 240 VAC, Kontrol.izlaz
50/60 Hz @ @ e
rer e |3 5
s KORISTI|I @ @ Relejni |Zlaz(|‘2;?s\l{/;\;‘erle/;\.) @‘P—\ NE KORIST.
i (& g dame | @1 @ |oy .
B . @ @ 50/60 Hz
Ptulaz  1C yiaz * 8
TC ulaz Ptulaz
E5CWL
Kontrolni izlaz
« Relejni izlaz: 250 VAC, 3 A (rezist.opterecenije)
« Naponski izlaz (za SSR kontr.): 12 VDC, 21 mA
O
Kontrolni zl. @ :
A 3 izlaz alarma
KORISTI O *+ Relejni IZIal(rZESZ?SYQ&‘erle@)
8 - @ ) :E") Ulaz napajania:
8 L BB ) Socore
Ptulaz  1c yiaz
E5CSL ES5EWL
2] OMROMN
A N/ INJINJINDA (1)
® D N N D N/
v - = & & , o
M~ 'J""’U o o el e
4) Ogp ™ 0O8T0f DOUT (6)
RV, @RV @A .‘P v
9) é gi -@ 4 Kﬁ ysi (10)
T LT ar L% ™ N’ N D’ DN’
® = = - o ' , ' @
ol Bs v
(12) | (13) ,.' ,.' ,.' ,.'
r @ -V eV eV =
) \~ ) . . sv
E5CWL \
|06
() Ooevr Csrer w4+ |
(1)
) !’d /) J. () qv% !‘ ta g !h (10)
() 1 AT RU;W \
( / (11)
® EBEWL .
— | T
(10) (12) | (13)
T
=i (11) (14)
(12) | (13
)
1)Displej br.1 Displej procesne vrednosti (PV) ili parametra. Za E5SCSL/ESEWL, 10) ¥ Taster na dole: Smanjenje vrednosti postavke.
jen) p
o postavka tacke ili parametra je takode prikazana.
(2) Displej br.2 Displej postavke tacke (SP) ili parametra. (11) Al Taster na gore: Povecanje vrednosti postavke.
(3) Indikatori Prikazuje odnos izmedu proces.vrednosti i postavlj.tacke. (12) [O]+cg] Pritiskati ove tastere najmanje 3 sek.na radnom nivou ili nivou podeSavanja za odlazak na nivo zastite.
odstupanja Svetli: PV je za vise od5°C/°Fiznad SP.

Pritiskati ove tastere najmanje 1 sek.na nivou zastite za povratak na radni nivo.

Svetli: PV je za viSe od 5°C/°Fispod SP. 13) 8 Pritiskati ove tastere najmanje 2 sek.za start ili stop automatskog pode$avanja (autotuning).*1
Svetli: PVje u okviru od 5°C/°Fod SP (13) E5HA] Jmany P g p a ( 9)

Relevantni indikator odstupanja ce trepereti tokom autom.podesav. (14) A pritiskati ove tastere najmanje 2 sek.za start ili stop (zaustavljanje rada).*2

(4) SP Svetli dok je SP prikazana na displeju br. 1(samo za E5CSL).
(5) ALM Svetli dok je alarm ON (UKIL.). Ne svetli kad je alarm OFF(IskIj.). *1:(lzl\j/in:?;t::i{;ionesposobljeni kada je start ili stop autotuninga bio onesposobljen tasterom zastite
(6) oUT Svetli dok je kontrolni izlaz ON. Ne svetli kad je kontrolni izlaz *2: Ovi tasteri su onesposobljeni kada je start ili stop rada bio onesposobljen tasterom zastite kontrole
OFF. rada.
e svetli tokom rada. Svetli kada se rad zaustavi.
7) STOP N tli tok da. Svetli kad d t
aster nivoa: Izmena nivoa poslav e.
g) [S] T ivoa: | i ki
aster moda: Izmena parametra U OKviru nivoa poslav e.
9) @ T da: | kviru ni k
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Dimenzije (Jedinica: mm)
E5CSL/E5CWL

48x48

. o 45448 IseGak panela

@ afEt:’f Pojedinacna montaza Grupna montaza
f 1 {48 = number of units =2 5; *5°

L, i

HIEA)

G060 50 £, 58
=B R R —t 4579°
0098 L] |
gy s ) |
60 min. i
o™
Sadrzaj pakovanja . = - ) .
» Dimenzije nelemljenog terminala: M3.5
) iggg&lfr temperature « Poklopac terminala: E53-COV19 (posebno) — H r 457%°
< Uputstvo za upotrebu *Dimenzije su iste kao za * Prednji panel: E53-COV20 (posebno) 1
E5CSL. !
l=— 45 +DDvG .

* Preporuéena debljina panela od 1 do 5mm.

» Grupna montaZa nije moguca u vertikalnom pravcu.
(Odrzavajte naznaceni prostor za montazu kontrolera)

» Kada se montiraju dva ili viSe kontrolera, osigurajte da
temperatura okoline ne prevazilazi radnu temperaturu sredie
datu u specifikacijama.

48 4 60 44 Isecak panela

Pojedina¢na montaza Grupna montaza
“* (48 x broj kontrolera —2.5)"°

[ Y = e =}

o ]
(=25 = e f
s o= et e )
oo do d=
PV
g

1]

] -
oococ—3 % ‘ 92'%8
frre e =Y 120 min. 1245 '6¢ l
=8 = 1 L

91.1
110

s o c— )
[ s s s

=25
B
25

| s c—
[ s s s
[ s s s
s s s

\
77%}7 | gp+0s
\

——— * Preporucena dvebljipa panelg je od 1. do 5mm.
[ * Grupna montaza nije moguca u vertikalnom pravcu.
Odrzavajte naznaceni prostor za montazu kontrolera.)

o — =
T o] © T re) * Kada se montiraju dva ili vie kontrolera, osigurajte da
L . 515 ‘\ i TS temperatura okoline ne prevazilazi radnu temperaturu sredine
Sadrzaj pakovanja « Dim.nezalemlj.terminala: M3.5 datu u specifikacijama.
« Kontroler temperature 2F-51)| * Poklopac terminala: E53-
« Adapter COV19 (posebna prodaja)

« Uputstvo za upotrebu
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Dodaci (posebno narucivanje)

Poklopac terminala Prednji panel (za ESCSL/E5CWL)
E53-COV19 P — A E53-COV20 = =
433 4 48 x 48 4.8
‘ 12 i‘ -D—r—
O o O #§ I
Napomena: E53-COV10 se ne moze Napomena: 1. Ovaj dodatak-prednji panel je potreban za
koristiti. povezivanje Y92A-48B ili Y92A-48D.

2. Ovaj predniji panel predst.samo ram, plasti¢ni
poklopac nije ukljucen.

Adapter (za ESCSL/ESCWL)

Nap.: 1. Koristite ovaj adapter kada je panel ve¢ pripremljen za E5B].
2. Na raspol.samo u crnoj boji.

Y92F-45

Fiksator (dodatak)
4.7 76
~——— 69.6 10 77.6 7 I

72x72

D v N

)

Panel (1do 8mm)

T

Montaza na ESCWL

]

)7 D
N, T
wE

[

I —
17N D
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Rad sa uredajem

PodeSavanje parametara

UKLJUCENJE Pritisk@ najmanje 1 sekundu.
Pritiskati Pritisk@ najmanje 3 sekunde .
Elye]
najmanje Pritisk najmanje
3 sekunde. 1 sekundu.
\i Pritskat > Ooerat va(;) 5 Nivo inicijall(._
erativn oqges.
IVOv " +|§| pnivo | P postavki
Zaslie najmanje
1 sekundu. - E Tip ulaza
B ] ¥ H d all Nivo Ln
L. =l podesavanja |l =
A ] &= Jedinica za
faétmal r}iv_oa O E S PVISP AT izvréenje m temperaturu
= ontrole/nivoa v i H
po desavania osP oo - /otkazivanje 1 -
l = Zastita inicijal. | = O_ﬁselt ulaznog "'n'- " PID. ON/OFF
= Postavki N signala L CL
L ﬁp& 24 Postav.tacka == temperature |
L Taster v samo ESCSL - - Kontrolni
- - msP O Zona [gi= @ period
E SRR -
] ' Vrednost alarma Integralno . Direktan/
[ TRl SO vreme = E Obratan rad
1 ESCWL/ESEWL = arcu
- RUN/STOP m Diferencijalno | = Tip alarma *sami
- =l vreme za ESCWL/
r o | [} [
= ALE | 2
Procedura za izmenu E5CSL postavki o resetovanje
IN== vrednosti
Pritiskajte tastere ™ ili & na displeju za parametar za ) )
koji zelite da izmenite postavku. Pojavice se displej za Histerezis
postavku parametra. Pomenutim tasterima izmenite
postavku. Primer: Izmena tipa ulaza od 0 na 1:
& Ha £ M A : 2, '
- ' 1 = = 1 H =
— = ﬁ O | . | 4 ||
= [ ] & - : o (¥ #ﬁ o ".'i".‘ ﬁ = ] E - w d [ ¥
oDoog |¥ ooo oog ooo | Ooog
: :
[] n
R p———_
Tip ulaza Displej ili Displej postavke Brzo treperenje  Nakon 2 sek. Potvrda postavke Displej sledec¢eg parametra
parametra parametra
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Sigurnosne mere

/N OPREZ

Ne dodirujte terminale tokom napajanja.
U suprotnom moze eventualno doci do laksSih povreda
usled elektricnog udara.

Ne dozvolite da komadi metala, zice ili fina metalna
strugotina ili instalacione ispune udu u proizvod. U
suprotnom moze doci do elektricnog udara, pozara ili
neispravnosti uredaja.

Ne koristite proizvod u sredini sa prisustvom
zapaljivih ili eksplozivnih gasova. U suprotnom moze
do¢i do manjih povreda usled eksplozije.

Nikada nemojte rasklapati, menjati ili popravljati
proizvod niti dodirivati unutrasnje delove. U suprotnom
moze doci do manjih el.udara, pozara ili neispravnosti.

Ako je istekao procenjeni radni vek izlaznih releja,
moze doéi do pregorevanja ili lepljenja kontakta.
Obavezno razmatrajte stvarne uslove upotrebe i
upotrebljavajte izlaz.releje uzimajuci u obzir njihovu
nazivnu sposob.komutacije i o¢ekivani radni vek.
Ocekivani radni vek izlaz.releja znatno zavisi od prirode
opterecéenja i intenziteta komutacija.

> 00>

Zategnite zavrtnje terminala izmedu 0.74 i 0.90 N-m.
Labavost zavrtanja moze dovesti do pozara.

Postavite parametre kontrolera tako da su podesni za
sistem koji se kontroli§e. Ukoliko nisu podesni,
neocekivani rad uredaja moze slu¢ajno dovesti do
imovinske Stete ili nesreca.

Neispravnost kontrolera temperature moze eventualno
onemoguciti kontrolu ili spreciti izlaze alarma, $to moze
dovesti do ostecenja imovine. Da biste odrzali bezbedn. u
slu€aju neispravnosti kontrolera temperature, preduzmite
odgov.bezbednosne mere, kao $to je instaliranje uredaja
za monitoring na posebnoj liniji.

-1~

Mere opreza za bezbednu upotrebu

Obavezno ispostujte slede¢e mere opreza radi spe€avanja
neispravnosti proizvoda, neuspeha rada ili negativne efekte na
performansu i funkcije proizvoda. U suprotnom su moguci
neocekivani dogadaji.

1. Proizvod je predviden samo za upotrebu u zatvorenom

prostoru. Ne koristite ga na otvorenom ili na sled.lokacijama

Mesta direktno izloZzena zracenju uredaja za grejanje.

Mesta na kojima se prosipa te€nost ili postoje uljane pare.

Mesta izloZena direktnoj suncevoj svetlosti.

Mesta sa dosta prasine ili korozivnog gasa (posebno sulfida ili

amonijaka).

Mesta sa intenzivnom promenom temperature.

Mesta na kojima dolazi do zamrzavanja i kondenzacije.

Mesta podlozna vibracijama i velikim udarcima.

2. Koristite/€uvajte proizvod unutar opsega specifikovane
temperature i vlaznosti. Po potrebi obezbedite ventilaciju.

3. Radi boljeg hladenja, ne blokirajte prostor oko proizvoda. Ne
blokirajte otvore za ventilaciju na proizvodu.

4. Osigurajte pravilno oZi¢enje sa isprav.polaritetom terminala.

5. Za povezivanje kola koristite crimp terminale specif.dimenzija
(M3.5, Sirine 7.2 mm ili manje). Za montazu bez crimp terminala,
koristite kablove sa uparenim ili jezgrom od ¢&vrstog bakra
AWG24 do AWG14 (ekvivalentno popre¢nom preseku od 0.205
do 2.081mm?2), koji imaju nazivnu temp.od najmanje 70°C.
(Duzina odrezanog dela je od 5 do 6 mm.) U jedan terminal se
mogu uneti samo dve Zice istih dimenz.i tipa i ne viSe od dva
crimp terminala.

6. Nemojte povezivati terminale koji se nece koristiti.

7. Postavite kontroler $to je dalje moguée od uredaja koji produkuju
visoko frekventne emisije ili udare struje/napona. Odvojite kola
napajanja sa visokim naponom ili strujom od drugih kola.
Izbegavajte paralelno polaganje napojnih i signalnih kablova
prilikom povezivanja na terminale.

8. Koristite proizvod sa nazivnim optere¢enjem i naponom napajanja.

9. Osigurajte da se nazivni napon postavlja ne duze nego 2 s
nakon ukljuéenja napajanja preko prekidaca ili releja. Ako je
duze vreme postavke napona, mozda neée doci do resetovanja
pri uklju€ivanju ili izlazi ne¢e pravilno funkcionisati.

10.0sigurajte 30 min ili duze kako bi se kontroler zagrejao nakon
uklju€ivanja, pre nego $to zapoc¢ne sa stvarnim kontrolnim
radom, kako bi se obezbedio ispravan prikaz temperature.

11.Instalirajte automatski ili mehanicki prekida¢ $to je moguce blize
uredaju. Prekida¢ mora biti lako pristupacan operateru i mora
biti jasno ozna¢ena njegova namena kao sredstva za iskljucenje
uredaja.

12.Nemojte koristiti razredivag ili slicne hemikalije za ¢iS¢enje
uredaja. Koristite samo standardno sredstvo za €iS¢enje na
bazi alkohola.

13.Projektujte sistem (kontrolni panel, itd.) imajuci u vidu 2 s
odlaganja do potpune postavke kontrolera nakon uklju¢enja na
napajanje ON.

14.Prilikom prebacivanja na odredene nivoe, izlaz se moze iskljuciti
(OFF). Imajte ovo u vidu kada izvodite kontrolu.

15.Broj operacija zapisivanja u trajnoj memoriji je ogranic¢en.
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Mere opreza za ispravnu upotrebu
Radni vek uredaja

1.

Koristite proizvod u slede¢im opsezima temperature i
vlaznosti:

Temperatura: —10 do 55°C (bez leda i kondenzacije)
Vlaznost: 25% do 85%

Ako je proizvod ugraden u kontrolnu plo¢u, temp.okoline
mora biti ispod 55°C, uklju€ujuci temperaturu oko
proizvoda.

. Radni vek elektronskih uredaja kao Sto su kontroleri temperature

odreduje se ne samo brojem puta uklju€ivanja releja, vec i
vekom trajanja internih elektron.komponenti. Na radni vek tih
komponenti uti¢e temperatura okoline: §to je ve¢a temp., kraéi je
radni vek, $to je niza temp., duzi je radni vek uredaja. Zbog toga
se radni vek moze produziti snizavanjem temperature samog
kontrolera temperature

. Kada se dvaili vise kontrolera temperat.montiraju horizontalno

jedan blizu drugog, ili vertikalno jedan pored drugog, unutrasnja
temp.Ce se povecati zbog toplote koju zrace kontroleri, a radni
vek ¢e se smanjivati. U tom sluc€aju koristite prinudno hladenje
ventilatorima ili drugim sredstvima radi hladenja. Kada izvodite
prinudno hladenje, ipak pazite da ne ohladite samo sekcije
terminala, kako biste izbegli greSke merenja.

Taénost merenja

1

Kada produzujete ili povezujete provodne Zice termopara,
osigurajte da se koriste kompenzacioni kablovi koji odgovaraju
tipu termopara.

Kada produZzujete ili povezujete provodne Zice platinskog
otpornog termometra, osigurajte da se koriste kablovi koji
imaju malu otpornost i odrzavajte otpornost tri provodne Zice
na istom nivou

Montirajte proizvod tako da je u horizontalnom nivou.

Ako je tacnost merenja niska, proverite da li je pravilno
postavljeno ulazno pomeranje, offset ulaznog signala
temperature (input shift).

Zastita od stetnog uticaja vode
Stepen zastite je prikazan ispod. Odeljci bez specifikacije o stepenu
zastite ili oni sa IPCJO nisu vodootporni.

Prednji panel: IP50
Kuéiste: IP20, Odeljak terminala: IPOO

Mere opreza pri radu

1.

Potrebno je otprilike 2 sekunde da se izlazi uklju¢e ON nakon
uklju¢enja napajanja ON. Potrebno je obratiti paznju na ovo
vreme kada se uklju€uju kontroleri temperature u sekventno
kolo.

Kada startujete sa radom nakon $to se kontroler temperature
zagrejao, iskljuite napajanje i ponovo ga ukljucite istovremeno
sa uklju€ivanjem napajanja opterecenja. (Umesto iskljucivanja i
ukljucivanja kontrolera, moZete takode koristiti prebacivanje iz
STOP moda u RUN mod.)

Izbegavaijte koriS¢enje kontrolera u blizini radija, televizora ili
wireless instalacije. Ovi uredaji mogu uzrokovati radio smetnje
koje negativno uti¢u na performansu kontrolera.

omRron

Montiranje

Montiranje na ploci

E5CSL/ESCWL
Poklopac terminala

E53-COV19
(Poseb.poruc.)

Postavite rebro na donju stranu. *=

Adapter

1. Unesite ESCSL/ESCWL u montazni otvor na panelu.

2. Gurnite adapter od terminala gore ka panelu, i
privremeno pri¢vrstite ESCSL/ESCWL.

3. Zategnite dva zavrtnja na adapteru. Naizmeni¢no zatezite oba
zavrtnja po malo da biste postigli ravnotezu. Zategnite zavrtnje
sa momentom od 0.29 do 0.39 N-m.

ESEWL

Poklopac terminala
E53-COV19
(Poseb.porug.)

Postaviti rebro na donju stranu.

/o0 oo op o0 00 00 00 00
(00 g of oo on oo on oo
(00 00 o0 00 00 o0 00 oy

@ —— Panel

1. Unesite ESEWL u montazni otvor na panelu.

2. Povezite adapter koji je priloZzen uz proizvod sa montaznim
kanalima na gornjim i donjim povrSinama kucista.

3. Gurajte adapter sve dok ne dosegne panel i uévrsti se na mestu.

Montiranje poklopca terminala

Obezbedite da je rebro na poklopcu terminala E53-COV19

postavljeno na donju stranu, i zatim pri€vrstite ovaj poklopac na

ES5CSL/ESCWL/ESEWL.

Mere opreza prilikom ozi€enja

* Razdvojite ulazne vodove i linije napajanja kako bi se sprecila
eksterna buka.

Za povezivanje kola koristite crimp terminale specif.dimenzija
(M3.5, Sirine 7.2 mm ili manje). Za montazu bez crimp terminala,
koristite kablove sa uparenim ili jezgrom od &vrstog bakra
AWG24 do AWG14 (ekvivalentno popreénom preseku od 0.205
do 2.081mm?), koje imaju nazivnu temp.od najmanje 70°C.
(Duzina odrezanog dela je od 5 do 6 mm.) U jedan terminal se
mogu uneti samo dve Zice istih dimenz.i tipa i ne viSe od dva
crimp terminala.

Koristite crimp terminale kada izvodite ozZi€enje terminala.
Koristite odgovarajuéi materijal i alate za ozi¢enje crimp terminala.
Zategnite zavrtnje terminala od 0.74 do 0.90N-Em.

Koristite sledece tipove crimp terminala za M3.5 zavrtnje.

T
7.2 mm max.
¥




Garancija i razmatranja primene

Molimo da procitate i razumete ovaj katalog

Molimo procitajte i razumite ovaj katalog pre kupovine proizvoda. Ako imate pitanja ili komentare, obratite se svom
predstavniku OMRON-a.

Garancija i ograni¢enja odgovornosti

GARANCIJA

OMRON-ova ekskluzivna garancija je da proizvodi nemaju kvarove u materijalu i izradi u periodu od jedne godine (ili nekog
drugog perioda, ako je naveden) od datuma prodaje od strane OMRON-a.

OMRON NE DAJE GARANCIJE ILI REPREZENTACIJU, IZRICITU ILI IMPLICITNU, U VEZI SA NE-KRSENJEM PRAVA,
PODESNOSTI ZA TRZISTE ILI USAGLASENOSTI ZA ODREDENU NAMENU PROIZVODA. BILO KOJI KUPAC ILI KORISNIK
PRIMA NA ZNANJE DA JE KUPAC ILI KORISNIK SAM ODREDIO DA CE PROIZVOD PODESNO ISPUNITI ZAHTEVE
NJEGOVE NAMERAVANE UPOTREBE. OMRON SE ODRICE SVIH DRUGIH GARANCIJA, IZRICITIH ILI IMPLICITNIH.

OGRANICENJA ODGOVORNOSTI

OMRON NECE BITI ODGOVORAN ZA POSEBNE, INDIREKTNE ILI POSLEDICNE STETE, GUBITAK PROFITA, ILI KOMERCIJALNE
GUBITKE KOJI SU NA BILO KOJI NACIN POVEZANI SA PROIZVODOM, BILO DA JE TAKAV ZAHTEV BAZIRAN NA UGOVORU,
GARANCUI, NEMARU ILI STROGOJ ODGOVORNOSTI.

Nece postojati odgovornost OMRON-a za bilo koji €in &ija vrednost prevazilazi vrednost proizvoda za koji se tvrdi odgovornost.

NI U KOM SLUCAJU OMRON NECE BITI ODGOVORAN ZA GARANCIJU, POPRAVKE ILI DRUGE ZAHTEVE U VEZI
PROIZVODA SVE DOK SE OMRON-OVOM ANALIZOM NE POTVRDI DA JE SA PROIZVODOM PRAVILNO RUKOVANO,
DA JE PRAVILNO CUVAN, INSTALIRAN, ODRZAVAN, DA NIJE BIO PREDMET KONTAMINACIJE, ZLOUPOTREBE,
POGRESNE UPOTREBE, ILI NEODGOVARAJUCE MODIFIKACIJE ILI POPRAVKE.

Razmatranja primene proizvoda

PODESNOST ZA UPOTREBU

OMRON nece biti odgovoran za saglasnost sa bilo kojim standardima, propisima ili pravilnicima koji su delotvorni u
slu€aju upotrebe proizvoda u korisnikovoj opremi ili tokom upotrebe proizvoda.

Preduzmite sve neophodne korake da biste utvrdili podesnost proizvoda za sisteme, masine i opremu sa kojom ¢e se
proizvod Kkoristiti.

Upoznajte se i poStujte sve zabrane upotrebe koje se odnose na ovaj proizvod.

NIKADA NE UPOTREBLJAVAJTE PROIZVOD ZA NAMENU KOJA UKLJUCUJE OZBILJNU OPASNOST PO ZIVOT ILI
IMOVINU UKOLIKO NISTE UVERENI DA JE SISTEM U CELOSTI PROJEKTOVAN KAKO BI SE IZBEGLE OPASNOSTI, | DA
SU OMRON PROIZVODI PRAVILNO PROJEKTOVANI | INSTALIRANI ZA NAMERAVANU UPOTREBU U OKVIRU
CELOKUPNE OPREME ILI SISTEMA.

PODACI O PERFORMANSI UREDAJA

Podaci o performansi proizvoda dati u ovom uputstvu su navedeni kao vodi¢ za korisnika prilikom odredivanja pogodnosti i ne
predstavljaju garanciju. Oni mogu predstavljati rezultat OMRON-ovih uslova testiranja, a korisnici ih moraju povezati sa
stvarnim zahtevima za njeg.primenu. Stvarna performansa je predmet garancije OMRON-a i ograni¢enja odgovornosti.
IZMENA SPECIFIKACIJA

Specifikacije proizvoda i dodatne opreme se mogu izmeniti u bilo kom trenutku na osnovu izvedenih poboljSanja i drugih
razloga. Konsultujte se sa Vasim OMRON predstavnikom u bilo kom trenutku radi potvrde specifikacije kupljenog proizvoda.
DIMENZIJE | TEZINA

Dimenzije i tezina su nominalni i ne mogu se koristiti u proizvodne svrhe, €ak i kada su prikazane tolerancije.
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